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I pielikums
Registracijas apliecibas I dala

So dalu var istenot divos formatos: papira dokumenta vai viedkartes veida. Papira
dokumenta versijas parametri ir noteikti 2. punkta, un viedkartes versijas parametri —
3. punkta.

Papira formata registracijas apliecibas I dalas specifikacijas

(a)

(b)

(©)

(d)

Fiziskas registracijas apliecibas kop€jie izméri neparsniedz A4 formata lapu
(210 x 297 mm) vai salocitu lapu A4 formata.

Registracijas apliecibas I dalai izmantoto papiru aizsarga pret viltojumiem ar
vismaz diviem no §iem panémieniem:

(1) zim&umiem,

il)  udenszimi,

ii1)  luminisc€josam Skiedram vai

iv)  luminisc€joSiem iespiedumiem.

Dalibvalstim ir atlauts ieviest papildu drosibas elementus.

Registracijas apliecibas I dalai var biit vairakas lapas. Dalibvalstis nosaka lapu
skaitu saskana ar dokumenta ietverto informaciju un tas izvietojumu.

Registracijas apliecibas I dala ir:
(i)  tas dalibvalsts nosaukums, kas izdod registracijas apliecibas I dalu,

ii)  tas dalibvalsts, kas izdod registracijas apliecibas I dalu, atskiribas zime,
proti:

B: Belgija
BG: Bulgarija
CZ: Cehija
DK: Danija
D: Vacija
EST: Igaunija
GR: Griekija
E: Spanija

F: Francija
HR: Horvatija
IRL: Trija

I: Ttalija

CY: Kipra
LV: Latvija
LT: Lietuva
L: Luksemburga
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(e)

H: Ungarija

M: Malta

NL: Niderlande

A: Austrija

PL: Polija

P: Portugale

RO: Rumanija

SLO: Slovénija

SK: Slovakija

FIN: Somija

S: Zviedrija,
iii) kompetentas iestades nosaukums,

iv) uzraksts “Registracijas apliecibas I dala” vai, ja apliecibai ir tikai viena
dala, uzraksts “Registracijas aplieciba”, kas drukats lieliem burtiem tas
dalibvalsts valoda vai valodas, kura izdod registracijas apliecibu; aiz
pietickamas atkapes $§im uzrakstam ar mazakiem burtiem jabut ar1 pargjas
Eiropas Savienibas valodas,

(v) uzraksts “Eiropas Savieniba”, kas drukats tas dalibvalsts valoda vai
valodas, kura izdod registracijas apliecibas I dalu,

vi) dokumenta numurs.

Registracijas apliecibas I dala péc saskanotiem atbilstigiem Savienibas kodiem
ir ar1 $adi dati:

(A) registracijas numurs,

(B) transportlidzekla pirmas registracijas datums,

(C) personas dati,

(C.1) registracijas apliecibas turétajs,

(C.1.1) uzvards(-1) vai uznémuma nosaukums,

(C.1.2) pargjie vardi vai iniciali (attieciga gadijuma),

(C.1.3) adrese registracijas dalibvalstt dokumenta izdosanas diena,
(C.1.4) elektroniska adrese (e-pasta adrese), ja ir,

(C.2) transportlidzekla 1paSnieks (tik reizu, cik ir paSnieku),
(C.2.1) uzvards vai uzn€émuma nosaukums,

(C.2.2) pargjie vardi vai iniciali (attieciga gadijuma),

(C.2.3) adrese registracijas dalibvalstt dokumenta izdoSanas diena,
(D) transportlidzeklis,

(D.1) marka,

(D.2) tips,
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- variants (ja pieejams),

- versija (ja pieejama),

(D.3) komercapzimg&jums(-i),

(E) transportlidzekla identifikacijas numurs,
(F) masa,

(F.1) transportlidzekla maksimala tehniski pielaujama masa, iznemot
motociklus,

(G) ekspluatacija esoSa transportlidzekla pasSmasa kopa ar virsbiivi un ar
sakabes ierici, ja tas ir ekspluatacija esoSs jebkuras kategorijas vilcgjs, iznemot
M1 kategoriju,

(H) deriguma termins, ja nav neierobezots,

(D) registracijas datums, uz ko attiecas aplieciba,

(J) transportlidzekla kategorija,

(J.1) virsbuve,

(K) visa transportlidzekla tipa apstiprinajuma numurs (ja pieejams),
(P) motors,

(P.1) darba tilpums (cm?),

(P.2) maksimala lietderiga jauda (kW) (ja ir pieejama),

(P.3) degvielas vai energijas avota veids (attieciga gadijuma),
(Q) jaudas attieciba pret masu (kW/kg) (tikai motocikliem),
(S) sédvietu kopskaits,

(S.1) sédvietu skaits, ieskaitot vaditaja sedekli,

(S.2) stavvietu skaits (attieciga gadijuma),

(V.7) CO2 (g/lkm) vai Ipatngja CO: emisija, ja noradita 49.5. ieraksta lielas
noslodzes transportlidzeklu atbilstibas sertifikata, kas noteikts Komisijas
Istenosanas regulas (ES) 2020/683"_VIII pielikuma papildinajuma, vai
49.5. ieraksta transportlidzekla individuala apstiprinajuma sertifikata, kas
noteikts minétas regulas III pielikuma 1. papildinajuma,

(V.9) norade par izplides emisijas vides kategoriju 2. dalas 47.ieraksta
atbilstibas sertifikata, kas noteikts Komisijas Isteno$anas regulas (ES)
2020/683 VIII pielikuma papildinajuma, vai 47.1eraksta transportlidzekla
individuala apstipringjuma  sertifikata, kas noteikts minétas regulas
III pielikuma 1. papildinajuma,

(X) apliecinajums par sekmigi izturétu tehnisko apskati, nakamas tehniskas
apskates datums vai paSreiz€jas tehniskas apskates apliecibas deriguma
termins.

(S))

(1) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/683 (2020. gada 15. aprilis), ar ko isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/858 attieciba uz administrativajam prasibam par mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju, ka arT tadiem transportlidzekliem paredzetu sisteému, sastavdalu un
atsevisSku tehnisku vienibu apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu (OV L 163, 26.5.2020., 1. Ipp., ELI:
http://data.europa.ev/eli/reg_impl/2020/683/0j).
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(f)  Registracijas apliecibas I dala aiz saskanotiem atbilstigiem Savienibas kodiem
var bt ar1 $adi dati:
(C) personas dati,

(C.3) fiziska vai juridiska persona, kas drikst izmantot transportlidzekli ar
likumigam tiesibam, iznemot IpasSumtiesibas,

(C.3.1) uzvards vai uznp€muma nosaukums,
(C.3.2) pargjie vardi vai iniciali (attieciga gadijuma),
(C.3.3) adrese registracijas dalibvalstt dokumenta izdoSanas diena,

(C.5), (C.6), (C.7), (C.8): ja izmainu del (C.1), (C.2) koda e) apakSpunkta un
vai $aja (C.3) koda apakSpunkta sniegtajos personas datos nav jaizdod jauna
registracijas aplieciba, Siem punktiem atbilstoSos jaunos personas datus var
ieklaut (C.5), (C.6), (C.7) vai (C.8) koda; tada gadijuma tos sadala saskana ar
atsaucém (C.1), (C.2) koda e) apakSpunkta un $aja (C.3) koda apakSpunkta,

(F) masa,

(F.2) ekspluatacija esosa transportlidzekla maksimala pielaujama masa
registracijas dalibvalsti,

(F.3) visa ekspluatacija esosa transportlidzekla maksimala pielaujama masa
registracijas dalibvalsti,

(L) asu skaits,
(M) garenbaze (mm),

(N) transportlidzekliem, kuru kop€a masa parsniedz 3500 kg, tehniski
pielaujamas maksimalas masas sadalijums pa asim,

(N.1) 1. ass (kg),

(N.2) 2. ass (kg), attieciga gadijuma,
(N.3) 3. ass (kg), attieciga gadijuma,
(N.4) 4. ass (kg), attieciga gadijuma,
(N.5) 5. ass (kg), attieciga gadijuma,

(O) tehniski pielaujama maksimala piekabes vilces masa,
(O.1) nobremzeta (kg),

(0.2) nebremzeta (kg),

(P) motors,

(P.4) nominalais grieSanas atrums (min '),
(P.5) motora identifikacijas numurs,

(R) transportlidzekla krasa,

(T) maksimalais atrums (km/h),

(U) trokSnu limenis,

(U.1) stavot (dB (A)),

(U.2) motora grieanas atrums (min '),
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(2

(U.3) braucot (dB (A)),

(V) izpludes gazu emisija,

(V.1) CO (g/km vai g/lkWh),

(V.2) THC (g/km vai g/lkWh),

(V.3) NOx (g/km vai g/kWh),

(V.4) THC + NOx (g/km),

(V.5) dalinu (PM) masa (g/km vai g/kWh),

(V.6) koriggtais absorbcijas koeficients dizelmotoriem (min ),
(V.8) kopgjais degvielas patérins (1/ 100 km),

(V.10) lielas noslodzes transportlidzeklu CO> emisijas klase, kas noteikta
pirmas registracijas bridi saskana ar FEiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 1999/62/EK (5) 7.ga panta 2. punktu,

(W) degvielas tvertnes(-nu) ietilpiba (litros),
Registracijas apliecibas I dala dalibvalstis var ieklaut papildu informaciju; it
ipasi, pie identifikacijas kodiem, ka noteikts e) un f) apakSpunkta, tas var
iekavas pievienot papildinosus valsts kodus.

Registracijas apliecibas viedkartes formata I dalas specifikacijas (alternativa
2. punkta aprakstitajam papira dokumenta paraugam)

(a)

Kartes formdts un acim salasami dati

Ja kartei ir mikroprocesors, to veido saskana ar e) apakSpunkta min&tajiem
standartiem. Karté noglabatiem datiem jabut nolasamiem ar parastam
lasamiericém (ka tadam, ar kuram nolasa tahografa kartes).

Kartes priekSpusé un mugurpusé jabut uzdrukatiem vismaz 2. punkta d) un
e) apakSpunkta noteiktajiem datiem; Siem datiem jabiit salasamiem ar aci
(minimalais burtu augstums: 6 punkti) un uzdrukatiem talak aprakstitaja veida.

(1) Pamatuzdruka
Pamatdatos jaieklauj $ada informacija:
Priekspuse
(1) pa labi no mikroshémas:
tas dalibvalsts valoda(-as), kas izdod registracijas apliecibu,
— vardi “Eiropas Savieniba”,
—  registracijas apliecibas izdevgjas dalibvalsts nosaukums,

— uzraksts “Registracijas apliecibas I dala” vai, ja apliecibai ir
tikai viena dala, uzraksts “Registracijas aplieciba”, kas
drukats lieliem burtiem,

— vél viens (pieméram, agrakas valsts) ekvivalenta dokumenta
apzimé&jums (péc izveles),

—  kompetentas iestades nosaukums (vai ari personific€joSa
uzdruka, atbilstosi ii) apakSpunktam),
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— neparprotams dokumenta kartas numurs, ko lieto dalibvalsti
(vai personificgjosa uzdruka atbilstosi ii) apakSpunktam);

(2)  virs mikroshémas:

kartes izdev&jas dalibvalsts pazisanas zime balta krasa zila
taisnstiirT, kam apkart ir divpadsmit dzeltenas zvaigznes:

B: Belgija

BG: Bulgarija
CZ: Cehija
DK: Danija

D: Vacija

EST: Igaunija
GR: Griekija
E: Spanija

F: Francija
HR: Horvatija
IRL: Irija

I: Italija

CY: Kipra

LV: Latvija
LT: Lietuva

L: Luksemburga
H: Ungarija

M: Malta

NL: Niderlande
A: Austrija

PL: Polija

P: Portugale
RO: Rumanija
SLO: Slovénija
SK: Slovakija
FIN: Somija

S: Zviedrija

(3) dalibvalstis var apsveért iesp&ju pievienot apaksgja stlirt maziem
burtiem sava(-as) valsts valoda(-as) sadu piezimi: “Sis dokuments
jauzrada jebkurai pilnvarotai personai, kas to pieprasa.”;

(4) kartes pamatkrasa ir zala (Pantone 362); ka ar1 ir pielaujama pareja
no zalas krasas uz baltu;
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(5) kartes priekSpuses apaks$g€ja kreisa stiiri apdrukajamaja laukuma
jabiit uzdrukatam simbolam, kas att€lo riteni (sk. 1. att€la piedavato
izkartojumu).

(6) Citos gadijumos pieméro m) apakSpunkta noteikumus.
Personificgjosa uzdruka

Personificgjosa uzdruka ietver $adu informaciju:

Priekspuse

(1) kompetentas iestades nosaukums — sk. art i) apakSpunktu;

(2) tas iestades nosaukums, kura izdod registracijas apliecibu
(fakultativi);

(3) neparprotams dokumenta kartas numurs, ko lieto dalibvalstt — sk.
ar1 1) apakSpunktu;

(4) sekojosie dati no 2. punkta e) apakSpunkta.

(5) saskana ar 2. punkta g) apakSpunktu aiz saskanotiem Savienibas
kodiem var pievienot individualus valsts kodus.

(A) registracijas numurs (oficialais apliecibas numurs)

(B) transportlidzekla pirmas registracijas datums

(C) registracijas datums, uz ko attiecas aplieciba

personas dati

(C.1) registracijas apliecibas turétajs

(C.1.1) uzvards(-i) vai uznp€muma nosaukums,

(C.1.2) pargjie vardi vai iniciali (attieciga gadijuma)

(C.1.3) adrese registracijas dalibvalstt dokumenta izdo$anas diena

(C.2) transportlidzekla 1paSnieks (izmantot So iedalu tik reizu, cik ir
IpaSnieku)

(C.2.1) uzvards(-1) vai uznp€muma nosaukums,

(C.2.2) pargjie vardi vai iniciali (attieciga gadijuma),

(C.2.3) adrese registracijas dalibvalsti dokumenta izdoSanas diena
Mugurpuse

Kartes mugurpusé ir vismaz ta pargja informacija, kas paredzeta
2. punkta e) apakSpunkta.

Saskana ar 2. punkta g)apakSpunktu individualos valstu kodus var
pievienot péc saskanotiem Savienibas kodiem.

Detalizeti dati ir Sadi:

Transportlidzekla dati (ieverojot 2. punkta e) apakSpunkta piezimes
(D.1) marka,

(D.2) tips (variants/versija, attieciga gadijuma),

(D.3) komercapzim&jums(-1),
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iii)

(E) transportlidzekla identifikacijas numurs,
(F) masa,

(F.1) maksimala tehniski pielaujama pilna masa, iznemot motociklus
(kg),

(G) pasmasa ekspluatacija esosajam transportlidzeklim ar virsbivi, ka art
ar sakabes ierici visu kategoriju ekspluatacija  esoSajiem
transportlidzekliem, ko izmanto vilkSanai, iznemot M1 (kg),

(H) deriguma termins, ja nav neierobezots

(J) transportlidzekla kategorija,

(J.1) virsbive,

(K) visa transportlidzekla tipa apstiprinajuma numurs (ja pieejams),
(P.1) nobide (cm?),

(P.2) nominala jauda (kW),

(P.3) degvielas vai energijas avota veids,

(Q) jaudas attieciba pret masu (kW/kg) (tikai motocikliem),

(S.1) seédvietu skaits, ieskaitot vaditaja sedekli,

(S.2) stavvietu skaits (attieciga gadijuma),

(V.7) CO2 gramos uz kilometru (g/km) vai 1patngja CO: emisija — ja
noradita 49.5.ieraksta lielas noslodzes transportlidzeklu atbilstibas
sertifikata, kas noteikts Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2020/683
VIII pielikuma papildinadjuma, vai 49.5.ieraksta transportlidzeklu
individuala apstiprinajuma sertifikata, kas noteikts minétas regulas
III pielikuma 1. papildinajuma,

(V.9) norade par izpludes emisiju limena 2. dalas 47. ieraksta atbilstibas
sertifikata, kas noteikts Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2020/683
VIII pielikuma  papildinajuma, vai 47.1ieraksta transportlidzekla
individuala apstiprindjuma sertifikata, kas noteikts minétas regulas
IIT pielikuma 1. papildinajuma,

(X) apliecinajums par sekmigi izturétu tehnisko apskati, nakamas
tehniskas apskates datums vai paSreiz€jas tehniskas apskates apliecibas
deriguma termins.

Péc izveles apliecibas mugurpusé var pievienot papildu datus atbilstigi
2. punkta f) apakSpunktam (kopa ar saskanotiem kodiem) un atbilstigi
2. punkta g) apakSpunktam.

Viedkartes fiziskie aizsardzibas elementi

Dokumentu fiziskas droSibas draudi ir:

(1) viltotu karSu izgatavoSana: tadu jaunu priekSmetu izgatavoSana, kas
liela meéra lidzinas dokumentam, izgatavojot tos no jauna vai
nokopgjot originalo dokumentu;

(2) Dbutiskas modifikacijas: originaldokumenta rekvizitu grozisana,
piem&ram, rediggjot datus, kas ir uzdrukati uz dokumenta.
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(b)

Registracijas apliecibas I dalai izmantoto materialu jaaizsarga pret
viltojumiem ar vismaz trijiem no $adiem pan€mieniem:

—  mikroiespiedumu,

—  gijosas iespiedumu*,

—  Trisiespiedumu,

— lazergravgjumu,

— ultravioletu fluoresc&josu krasu,

— no redzes lenka atkarigu krasu*,

— no temperatiiras atkarigu krasu*,

—  1pasam hologrammam?*,

— mainigiem lazeratt€liem,

—  optiski mainigiem att€liem.
Dalibvalstim ir atlauts ieviest papildu drosibas elementus.

Pamata jadod priekSroka ar zvaigzniti apzimétiem
panémieniem, jo tie lauj tiesibaizsardzibas darbiniekiem
kartes derigumu parbaudit bez 1paSiem paliglidzekliem.

Datu glabasana un aizsardziba

Iepriek§ minot saskanotos kop&jos kodus (attieciga gadijuma saistiba ar
dalibvalstu individualiem kodiem, saskana ar 2.punkta g) apakSpunktu),
papildus pienakas vai drikst uz kartes virsmas uzradit arm $adus salasamus
datus, kas atbilst 2. punkta a) apakSpunktam:

(@)

iii)

Dati saskana ar 2. punkta d) un e) apakSpunktu.

Visiem 2. punkta d) un e) apakSpunkta noteiktajiem datiem ir obligati
jaglabajas karte.

Citi dati saskana ar 2. punkta f) apakSpunktu.

Bez tam dalibvalstim péc vajadzibas ir atlauts noglabat art datus, kas nav
noteikti 2. punkta f) apaks$punkta.

Citi dati saskana ar 2. punkta g) apakSpunktu.
Fakultativi karté var glabat papildu informaciju.

Datus no 1) un 1i) apakSpunkta noglaba divas atbilstoSas datnés ar
parredzamu struktiiru (sk. ISO/IEC 7816-4). Dalibvalstis drikst noteikt
ii1) apakSpunkta min€to datu uzglabaSanu saskana ar to izstradatajam
prasibam.

Stm datném nav informacijas nolasiSanas ierobezojumu.

Informacijas ierakstiSanas piekluve $Sim datném tiek dota tikai atbilstosas
dalibvalsts, kas izdod viedkarti, kompetentam iestadém (un to
pilnvarotam agentiiram).

Informacijas ierakstiSanas piekluvi atlauj tikai ar asimetrisko
autentificéSanas metodi ar sesijas atsleégu apmainu, lai aizsargatu sesiju
starp transportlidzekla registracijas karti un valsts kompetento iestazu
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(©)

(d)

(e)

(vai to pilnvaroto agentiiru) drosibas moduli (pieméram, dro§ibas modula
karti). Tadgjadi saskana ar ISO/IEC 7816-8 pirms autentifikacijas
procesa notiek apmaina ar sertifikatiem, kas verificgjami ar karti. Ar karti
verificEjamie sertifikati ietver atbilstigas publiskas atsleégas, kuras izgiist
un izmanto $ada autentifikacijas procesa. Sos sertifikatus paraksta valsts
kompetentas iestades, un tie ietver atlaujas objektu (apliecibas turétaja
autorizacija) saskana ar ISO/IEC 7816-9, lai kodetu karti atbilstoSa
lietojuma autorizacijai. ST pielietojuma autorizacija ir saistita ar valsts
kompetento iestadi (piemeram, lai atjaunotu datu lauku).

Valsts kompetentas iestades atbilstosas publiskas atsleégas tiek glabatas
kart€ ka drosibas enkurs (galvena publiska atsléga).

Par datpu un komandu specifikaciju, kas nepiecieSama autentifikacijas
procesam un rakstiSanas procesam, atbild dalibvalstis. Drosibas
nodro$inajumu jaapstiprina ar kopigo krit€riju izveértéSanu, saskana ar
EAL4+. Pastiprinajumi ir $adi: 1. AVA MSU.3 analize un testéSana
nedrosajam valstim; 2. AVA VLA 4 ar augstu pretestibu;

iv)  Parbaudes dati registracijas datu autentificé$anai.

Izdevgja iestade izveido savu elektronisko parakstu par datnes
pilnigajiem datiem, kas satur i) un ii) apakSpunktu informaciju, un to
noglaba ar to saistita datng. Sie paraksti lauj parbaudit noglabato datu
autentiskumu. Kartes glaba $adus datus:

(1) registracijas datu elektroniskais paraksts, saistiba ar i) apakSpunktu,

(2) registracijas  datu  elektroniskais  paraksts,  saistiba ar
ii) apakSpunktu.

Lai parbauditu miné&tos elektroniskos parakstus, karté glaba:

(1) 1zdevejas iestades sertifikatus, ar ko ieglst parakstus ar datiem 1) un
i1) apakSpunkta.

Elektroniskiem parakstiem un sertifikatiem jabiit bez griitibam
salasamiem. Tikai valsts kompetentam iestadém var bt informacijas
ierakstiSanas piekluve elektroniskajiem parakstiem un sertifikatiem.

Saskarne

Saskarnei jalieto ar€jie kontakti. Fakultativi var izvéleties ar€jos kontaktus
kombinacija ar uztvergjraiditaju.

Kartes atminas ietilpiba

Kartei jabiit pietickamai ietilpibai, kas lauj glabat b) apakSpunkta minétos
datus.

Standarti

Mikroshémas kartei un izmantojamam nolasiSanas iericeém jaatbilst Sadiem
standartiem:

ISO 7810: Identifikacijas karSu (plastikata karsSu) standarti: fiziskas 1pasibas,

ISO 7816-1 un -2: Mikroshémas karSu fiziskas 1pasibas, kontaktu izm&ri un
izvietojums,

ISO 7816-3: Kontaktu elektriskie raksturlielumi, datu parraides protokoli,
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ISO 7816-4: Komunic€jamais saturs, mikroshémas kartes strukttira, droSibas
arhitekttra, piekluves mehanismi,

ISO 7816-5: Lietotnu identifikatoru struktiira, lietotnu identifikatoru atlase un
izpilde, lietotnu identifikatoru registracijas procediira (numeracijas sistéma),

ISO 7816-6: Starpnozaru datu elementi savstarp&jai apmainai,

ISO 7816-8: Integrétas(-o) shémas(-u) kartes ar kontaktiem — Ar droSibu
saistitas starpnozaru komandas,

ISO 7816-9: Integrétas(-o) shémas(-u) kartes ar kontaktiem — Uzlabotas
starpnozaru komandas.

Tehniskie parametri un parraides protokoli
Formats ir ID-1 (parastais lielums, sk. ISO/IEC 7810).

Kartei jadarbojas ar parraides protokolu T=1 saskana ar ISO/IEC 7816-3. Bez
tam ta var darboties arT ar citiem parraides protokoliem, pieméram, T=0, USB
vai bezkontakta protokoliem.

Bitu parraidei pielieto “tieSo metodi” (sk. ISO/IEC 7816-3);
(i) Darbibas spriegums, programmesanas spriegums.

Kartei jadarbojas ar Vecc =3 V (+/0,3 V) vai ar Vec = 5 V (+/0,5 V).
Kartei nav vajadzigs programmeéSanas spriegums pie kontakta C6.

il)  atiestatiSanas atbilde

Informacijas lauka izméra kartes baitu uzrada atiestatiSanas atbildes ATR
rakstzimé TA3. Sai vertibai jabit vismaz “80h” (= 128 baiti).

iii) protokola parametru izvéle

Protokola parametru izvéles iesp€ja (PPS) ir obligata saskana ar ISO/IEC
7816-3. To izmanto, lai izv€letu T=1, ja karte ir papildus pieejams T=0,
un lai noteiktu Fi/Di parametrus augstaka parraides [imena sasniegSanai.

iv)  Parraides protokols T=1.
Virkn&juma atbalsts ir obligats.
Ir pielaujami Sadi vienkarSojumi:
(1) NAD baits: neizmanto (NAD jaiestata uz “00”
)s
(2) S-Block ABORT: neizmanto,
(3) S-block VPP stavokla kltida: neizmanto.

Saskarnes ierice IFD norada uz informacijas lauka izmera ierici
IFSD uzreiz péc ATR, t. 1., IFD parraida S-block IFS pieprasijumu
péc ATR, un karte nosiita atpakal S-block IFS. IFSD ieteicama
vertiba ir 254 baiti.

Temperatiiras diapazons

Registracijas apliecibai viedkartes veida normali jafunkcioné visos laika
apstaklos, kas parasti sastopami Savienibas teritorijas, un vismaz temperatiiras
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diapazona, kas noteikts ISO 7810. Karteém normali jadarbojas 10 % lidz 90 %
mitruma.

(h)  Fiziskais darbmiizs
Ja tiek ieverotas vidiskas un elektriskas specifikacijas, kartei ir pareizi
jadarbojas desmit gadus. Kartes materialu izvélas tadu, kas nodroSina minéto
darbmiizu.
(1)  Elektriskie raksturlielumi
Ekspluatacijas laika kartem jaatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2019/2144® noteiktajam prasibam attieciba uz elektromagnétisko
savietojamibu, un tam jabiit aizsargatam pret elektrostatiskam izladem.
()  Datnes struktiira
Pirma tabula uzrada lietotnes DF obligatas elementardatnes (EF) (sk. ISO/IEC
7816-4) DF Registracija. Visam §im datném ir parredzama struktiira. Piekluves
prasibas ir aprakstitas b) apakSpunkta. Datnu lielumu nosaka dalibvalstis
saskana ar savam prasibam.
1. tabula
Datnes nosaukums Datnes identifikators | Apraksts
EF.Registracija_A “D001” Registracijas dati
saskana ar 2. punkta d)
un e) apaksSpunktu
EF.Paraksts A “E001” Elektroniskais paraksts
par pilnu EF.
Registracija A datu
saturu
EF.C.IA_A.DS “C001” X.509v3 sertifikats no
izdev€jas iestades, ar
ko iegiist parakstus EF.
Paraksts A
EF Registracija B “D011” Registracijas dati
saskana ar 2. punkta
f) apakSpunktu

(2

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2144 (2019. gada 27. novembris) par prasibam
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju un Siem transportlidzekliem paredzetu sisteému, sastavdalu
un atseviSku tehnisko vienibu tipa apstiprinaSanai attieciba uz to visparigo dros§ibu un transportlidzekla
braucgju un neaizsargato celu satiksmes dalibnieku aizsardzibu, ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2018/858 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 78/2009,
(EK) Nr. 79/2009 un (EK) Nr. 661/2009 un Komisijas Regulas (EK) Nr. 631/2009, (ES) Nr. 406/2010,
(ES) Nr. 672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES) Nr. 1009/2010,
(ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011, (ES) Nr. 65/2012, (ES) Nr. 130/2012, (ES)
Nr. 347/2012, (ES) Nr.351/2012, (ES) Nr. 1230/2012 un (ES) 2015/166 (OV L 325, 16.12.2019.,
1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2144/0j).

12

LV


http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2144/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2144/oj

LV

Datnes nosaukums Datnes identifikators | Apraksts

EF.Paraksts B “E011” Elektroniskais paraksts

par pilnu EF.
Registracija B datu
saturu

EF.C.IA_B.DS “C011” Izdevéjas iestades

X.509v3 sertifikats, ar
ko ieglst parakstus
EF.Paraksts B

(k)  Datu struktiira
Noglabatie sertifikati ir X.509v3 formata saskana ar ISO/IEC 9594-8.
Elektroniskos parakstus noglaba parredzama veida.
Registracijas datus glaba ka BER-TLV datu objektus (sk. ISO/IEC 7816-4)
atbilstoSajas elementardatnés. Vertibu laukus kodé ka ASCII rakstzimi, ka
noteikts ISO/IEC 8824-1, vértibas “C0”-“FRF” nosaka ISO/IEC 8859-1 (1.
latinu rakstzimju kopai), ISO/IEC 8859-7 (grieku rakstzimju kopai) vai
ISO/IEC  8859-5 (kirilisko rakstzimju kopai). Datumu formats ir
GGGGMMDD.
Talak 2.tabula dotas birkas, kas identificé datu objektus saskana ar
registracijas datiem 2. punkta d) un e) apakSpunkta kopa ar papildu datiem
a) apakSpunkta. Ja nav noteikts citadi, datu objekti, kas minéti 2. tabula, ir
obligati. Izveéles datu objekti var tikt izlaisti. Sleja “Birka” rada ietverSanas
Itmeni.
2. tabula
Birka Birk | Bi | Bir | Apraksts
a rk | ka
a
“78.7 Saderigu  birku pieskirSanas  iestade,
ietverot objektu “4F” (sk. ISO/IEC 7816-4
un ISO/IEC 7816-6)
“4F” Lietotnes identifikators (sk. ISO/IEC 7816-
4)
“71.7 Starpnozaru veidne (sk. ISO/IEC 7816-4
un ISO/IEC  7816-6), kas atbilst
registracijas apliecibas 1. dalas
obligatajiem  datiem, ietverot  visus
sekojosSos objektus
“80. Birkas definicijas versija
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Birka Birk | Bi | Bir | Apraksts
a rk | ka
a
“OF3 Dalibvalsts, kas izdod registracijas
3” apliecibas 1. dalu
“OF3 Cits (pieméram, agraks valsts) ekvivalenta
4 dokumenta apzimé&jums (fakultativi)
“OF3 Kompetentas iestades nosaukums
59’
“OF3 Registracijas apliecibas izdev€jas iestades
6” nosaukums (fakultativi)
“OF3 Izmantota rakstzimju kopa:
7 “00"- ISO/IEC  8859-1 (l. latiqu
rakstzimju kopa), “01” — ISO/IEC 8859-5
(kirilisko rakstzimju kopa),
“02”— ISO/IEC 8859-7 (grieku rakstzimju
kopa)
“OF3 Neparprotams dokumenta kartas numurs,
8” ko lieto dalibvalstt
“81. Registracijas numurs
“82. Pirmas registracijas datums
“Al Personas dati, ietverot objektus “A2” un
2 “86’3
“A Registracijas apliecibas turétajs, ietverot
2” objektus “83”, “84” un “85”
“83 | Uzvards vai uznémuma nosaukums
“84 | Citi vardi vai iniciali (fakultativi)
“85 | Adrese dalibvalstt
“8 “00”: ir transportlidzekla Tpasnieks
6.”

“01”: nav transportlidzekla Tpasnieks

“02”: nav identificéts ka transportlidzekla
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Birka Birk | Bi | Bir | Apraksts
a rk | ka
a
1pasnieks
“A3 Transportlidzeklis, ietverot objektus “87”,
2 6688” un 6689”
“8 Transportlidzekla marka
7-”
“8 Transportlidzekla tips
8-”
“8 Transportlidzekla komercapzim&jumi
9-”
“8A Transportlidzekla identifikacijas numurs
“A4 Masa, ietverot “8B”
“8 Transportlidzekla  tehniski  pielaujama
B” maksimala masa
“8C” Masa ekspluatacija esoSajam
transportlidzeklim ar virsbtvi
“8D Deriguma termins
“8E” Registracijas datums, uz ko attiecas $1
aplieciba
“8F” Tipa apstiprinajuma numurs
“AS Motors, ietverot objektus “90”, “91” un
2 449237
“9 Motora darba tilpums
O.”
“9 Motora maksimala lietderiga jauda
1 .”
“9 Motora degvielas veids
2.”
“93. Jaudas attieciba pret masu

LV
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Birka Birk | Bi | Bir | Apraksts
a rk | ka

a
Seédvietu kopskaits, ietverot objektus “94”
un 4‘9537

“9 Sedvietu skaits

4.

“9 Stavvietu skaits

5.37

3. tabula dotas birkas, kas identificé datu objektus saskana ar 2. punkta
f) apakSpunkta registracijas datiem. Datu objekti, kas minéti 3. tabula, ir
fakultativi.

3. tabula

Birka Birka Birka Birka Apraksts

“78.” Saderigu
birku
pieskirSanas
iestade,
ietverot
objektu “4F”
(sk. ISO/IEC
7816-4  un
ISO/IEC
7816-6)

“4F” Lietotnes
identifikator
S (sk.
ISO/IEC
7816-4)

“72. Starpnozaru
veidne (sk.
ISO/IEC
7816-4  un
ISO/IEC
7816-6), kas
atbilst
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Birka

Birka

Birka

Birka

Apraksts

fakultativaji
em datiem
registracijas
apliecibas
1. dalas

Il nodalas
6. punkta,
ietverot
visus
sekojosos
objektus

4680.77

Birkas
definicijas
versija

“Al”

Personas
dati, ietverot
objektus
“A7”, “A8”
un “A9”

66A7’,

Transportlid
zekla
1pasnieks,
ietverot
objektus
“837, “84”
un “85”

‘GAS”

Transportlid
zekla otrais
ipasnieks,
ietverot
objektus
“837, “84”
un “85”

6‘A9”

Persona, kas
drikst
izmantot
transportlidz
ekli ar
likumigam
tiesibam,
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Birka

Birka

Birka

Apraksts

iznemot
TpaSumtiesib
as, letverot
objektus
“837, “84”
un “85”

C‘A4’7

Masa,
ietverot “96”
un 6697’7

6‘96-”

Ekspluatacij
a esosa
transportlidz
ekla
maksimala
pielaujama
masa

6697.,’

Visa
ekspluatacija
esosa
transportlidz
ekla
maksimala
pielaujama
masa

GC98.37

Transportlid
zekla
kategorija

GC99.37

Asu skaits

“9A3,

Garenbaze

GCAD”

Maksimali
pielaujamas
masas
sadaltjums
pa asim,
ietverot
objektus
“OF1F”,
“9F207,
“OF217,
“OF22” un

LV
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Birka

Birka

Birka

Birka

Apraksts

“OF23”

“OF1F”

1. ass

“9F20”

2. ass

“OF21”

3. ass

“OF22”

4. ass

“OF23”

5. ass

C‘AE’?

Tehniski
pielaujama
maksimala
piekabes
vilces masa,
ietverot
objektus
“OB” un
“oC

C‘9B”

Nobremzets

669C”

Nebremzets

“AS”

Motors,
ietverot
objektus
“9D” un
“9E9)

‘69D”

Nominalais
atrums

‘69E”

Motora
identifikacij
as numurs

“OF24”

Transportlid
zekla krasa

“OF25”

Maksimalais
atrums

GCAF”

Troksnu
[Tmenis,
letverot

objektus
“DF26”,
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Birka

Birka

Birka

Birka

Apraksts

“DF27” un
“DF28”

“OF26”

Stavot

“OF27”

Motora
griesanas
atrums

“OF28”

Braucot

C‘BO”

Izpludes
gazu
emisija,
ietverot
objektus
“9F29”,
“OF2A”,
“9F2B”,
“OF2C”,
“OF2D”,
“OF2E”,
“OF2F”,
“OF30” un
“OF31”

“OF29”

CO

“OF2A”

HC

“OF2B”

NOx

“9F2C”

HC + NOx

“OF2D”

Dizeldegviel
as dalinas

“OF2E”

Dizeldegviel
as koriggtais
absorbcijas
koeficients

“OF2F”

CO2

6‘9F3 O”

Kopégjais
degvielas
patérin$

“OF31”

EK tipa
apstiprinaju
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Birka

Birka Birka Birka Apraksts

ma vides
kategorijas
norade

“OF32” Degvielas
tvertnu
ietilpiba

Dalibvalstis nosaka datu struktiru un formatu saskana ar 2. punkta
g) apakSpunktu.

()  Registracijas datu nolasisana

(@)

iii)

Lietotnes izvéle.

Lietotni “transportlidzekla registracija” izvélas, izmantojot SELECT DF
(pec varda, sk. ISO/IEC 7816-4) un ta lietotnes identifikatoru (AID). AID
vertibu pieprasa no laboratorijas, kuru izv€las Eiropas Komisija.

Datu nolasiSana no datném

Datnes, kas atbilst 2. punkta d), e) un f)apakSpunktam, izvélas,
izmantojot SELECT (sk. ISO/IEC 7816-4), iestatot komandas parametrus
P1 uz “02”, P2 uz “04” un komandu datu lauku, kas satur datnes
identifikatoru (sk. j) apakSpunkta 1.tabulu). legtita datnes vadibas
parametru veidne (F'CP) ietver datnes lielumu, kas var noderet So datnu
lasi$ana.

Siem datiem jabut lasamiem ar READ BINARY (sk. ISO/IEC 7816-4),
izmantojot bezkomandu datu lauku un Le iestatitu atbilstoSi paredzamo
datu garumam, lietojot isu Le.

Datu autentiskuma parbaude

Lai parbauditu noglabato registracijas datu autentiskumu, drikst
parbaudit atbilstoSo elektronisko parakstu. Tas nozimé, ka no
registracijas kartes var nolasit ne tikai registracijas datus, bet ari
atbilstoSo elektronisko parakstu.

Paraksta parbaudei publisko atslegu var izgtt, nolasot atbilstoSo
izdevgjas iestades sertifikatu no registracijas kartes. Sertifikati ietver
publisko atslégu un atbilstoSas iestades identitati. Paraksta parbaudi
drikst veikt arT ar sistému, kas nav registracijas kartes sisteéma.

Dalibvalstim ir atlauts izgiit publiskas atslegas un sertifikatus, lai varétu
parbaudit izdevejas iestades sertifikatu.

(m) Ipasi noteikumi

Neatkarigi no citiem noteikumiem S$aja direktiva dalibvalstis, par to pazinojot
Eiropas Komisijai, drikst pievienot krasas, atSkiribas zimes vai simbolus. Bez
tam noteiktiem datiem, kas minéti b) apakSpunkta iii) punkta, dalibvalstis
drikst atlaut XML formatu un drikst atlaut piekliit caur TCP/IP.
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Ar Firopas Komisijas piekriSanu dalibvalstis drikst transportlidzekla
registracijas karti papildinat ar citam lietotném, par kuram ES limeni vél nav
saskanotu noteikumu vai dokumentu (pieméram, tehniskas apskates apliecibu),
lai 1stenotu ar transportlidzekli saistitus papildu pakalpojumus.
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